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Fonstren i vira boningshus och offentliga byggnader
kunna ej sigas motsvara det med dem afsedda iindamal
med mindre #n att de i sina berdringsytor iiro herme-
tiskt tiita, att de under alla rstider beqviimt och utan hinder
af innerfinster kunna for ventilation och rengdring helt
oppnas, och efter stiingningen vara lika tita som forut.

Fonstrens indamal &r, som vi veta, dels att gifva en byge-
nads inre delar nodig dager eller belysning, dels ock att gemen-
samt med ytterviiggarne utgdra ett skydd emot vart klimats vex-
lande temperatur, Det forsta af dessa indamal uppfylles med
tillhjelp af glasets genomskinlighet, men det sitt, hvarpa man sokt
upptylla det andra éndamélet, ar fortfarande foremal tor befogade
anmiirkningar. Hvari dessa besté, vilja vi hiarmed soka forklara.

Ds ett hus bygges, fastbygges karmen, hvarefter bégarne
inpassas i dennes falsar, si att de, sividt mojligt, berora hvar-
andra; men di savil karm som bégar éro af tré, vanligen af furu,
och detta trislag i likhet med de flesta andra dr underkastadt en
ej obetydlig foréindring genom fuktighet och torka, s& blir foljden
den att, da fonsterbdgarne inpassas torra, desamma vid forsta
fuktiga viderlek utvidga sig, si att fonstret ej utan stort besvir
och till dess skada kan oppnas och stingas. D& detta nistan
alltid intriffar, si nodgas man afhyfla bigarne, och dé bégen och
karmen dessutom af samma orsak borja blifva krokiga, s blir
foljden den, att bigens mot karmen viinda, berdringsytor si smé-
ningom bilda dppningar och derigenom lemna plats for en bestén-
digt intréingande luftstrom, som vi gemenligen kalla drag, in uti
boningsrummen. Denna luftstrém' genom fonstren #r vid stark
blast och storm s& betydlig, att den i byggnaden inpressade luft-
massan ej kan helt och hallet bortgd genom eldstadsoppnin-
garne och taken, utan tillika soker sin vig genom de p& bygg-
nadens motsatta sida (lisida) belsigna dorrar och fonster; folj-
aktligen blifva boningsrummen pé vindsidan kallare én pa lisidan.
Men det &r ej nog med att starkt drag frAn fonstren eger rum
under stark blast, ty det forekommer #fven vid svagare vind och
till och med i alldeles lugnt viider, emedan temperaturen inom-
hus ér hogre #n ute i fria luften och emedan den varmare luften,
sasom varande betydligt littare, hojer sig dfver den kallare, hvar-
igenom virmet i rummet wistrommar genom takets och de ofre
viiggdelarnes porer.

De genom fonster och dorrar intringande luftstrommarne
kunna till sin massa hvarken regleras eller kontrolleras, hvilket
just #r anledningen till en mingd anmérkningar och klagomal
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mot var allméint brukliga konstruktion af siviil dérrar som fonster.
En dylik luftmassa intriinger t. ex. der, hvarest vi hafva vart -
arbetsbord samt der, hvarifran vi vilja kasta en blick utom bosta-
dens tringa grins; vi dro da i begge fallen blottstilda fér en
kall luftstrom, som endast berdr ena sidan af vér kropp, hvarom
vi ej paminnas for dn den for det kalla draget blottstéilda kropps-
delen blifvit till den grad afkyld, att vi ej lingre kunna uthérda
att gvarblifva p& en for helsan si farlig plats. Helt annorlunda
dr deremot vistandet ute i fria luften, hvarest vi pa alla sidor
dro omgifna af luft med samma temperatur, mot hvars inverkan
vi veta att genom passande beklidnad skydda oss.

P& de menniskors helsa, som linge nidgas hafva plats vid
fonstren, har denna ojemna temperatur ett hogst skadligt infly-
tande. Antag t. ex. att en person har sitt skrifbord midt for
och intill ett fonster, si 4r han under sitt vistande vid detsamma
pa ena sidan utsatt for virmeutstrilningen fran eldstaden och
pa den andra for draget fran fonstret. Det kan vid hastigt pa-
seende tyckas blifva obetydlig temperaturskilnad, men tager man
i betraktande, att personen 1 friga med sin kropp bildar s& att
siga en skdrm, hvaremot viarmestralarna fran eldstaden bryta sig,
och att de i f6ljd af luftdraget frin fonstret ej kunna uppvirma
luften pé& skérmens andra sida, hvilken di #dr utsatt for kylan, s
inses ldtteligen, hvad som &r orsaken till den méngd af forkylnings-
sjukdomar som nu i allminhet forekomma. Tidnkom oss ett
sjukhus eller ett skolrum, der alltid nigra méaste f3 plats vid
fonstren, och da dessa i dylika byggnader vanligen ej dro titade
i sina springor, s& dro persomer som vistasi dessa fonsters nirhet
utsatta for ett si helsoforstérande inflytande, att det bor varna
en hvar for att vare sig der eller annorstides taga plats vid ett
fonster som ej dr absolut dragfritt. Ventilationen, som nu mest
sker genom fonsterspringorna, bor, der sidant pafordras, anordnas
medelst direkta luftventiler uppe vid taket och genom att, d& ingen
vistas i rummet, helt oppra ett eller flera fonster.

Huru upprorande #r det icke for den téinkande att se till
hvilket oforstdnd barnskoterskor i allminhet gora sig skyldiga,
di de sitta de &t deras omvirdnad anfortrodda sm& barnen
pa sjelfva fonsterkarmen, som just dr den farligaste af alla plat-
ser 1 rummet, dfven om detsamma i ofrigt dr aldrig si vil
ombonadt; ‘der &draga sig barnen, sisom varande mera mot-
tagliga, sina flesta sjukdomar.

Hela lingden af alla berdringsytors oppningar, eller s&
kallade springor, emellan fonsterbigarne och karmen utgor i
allmdnhet 40 fot i ett medelstort fonster, och d&a dessutom
springornas bredd é&r cirka !/;; verktum, s& blir hela den dpp-
ning, hvarigenom luften obehindradt instrémmar genom fonst-
ret, 30 qvadratverktum. Antaga vi nu luftstrommens hastighet
vid svag vind till cirka 10 fot, vid friskare vind till 25, vid
stark blast till 40 och vid storm till 60 fot och derdfver i se-
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kunden, och om dessa hastigheter hos luftstrommen till foljd
af det motstdnd, som uppkommer vid dess pressning genom
fonsterspringorna, minskas inda till halften, si instrommar inda
genom springorna fios endast et fonster vid 10 fots hastighet
621/, kubikfot, vid 25 fots hastighet 156 !/, kubikfot, vid 40 fots
hastighet 250 kubikfot och vid 60 fots hastighet 375 kubikfot i
manuten.

Ett medelstort boningsrum antages vanligen utgdra 20 fot
i lingd, 16 fot i bredd och 11 fot i hojd, och innehaller alltsd
3,520 kubikfot. Rum af denna storlek #ro vanligtvis forsedda
med 2 fonster, hvilka hvar for sig inslippa ofvan angiina luft-
massor; foljaktligen instrommar dubbla luftmassan, nemligen vid
10 fots hastighet 125 kubikfot, vid 25 fots hastighet 312 !/, kubik-
fot, vid 40 fots hastighet 500 kubikfot och vid 60 fots hastighet
750 kubikfot i minuten.

Hiraf finner man, att, t. ex. under frisk vind med 25 fots
hastighet, den endast genom de begge fonstren instrommande
luften kan under loppet af 12 minuter omsiitta hela den befint-
liga luftmassan i ett boningsrum af ofvannimnde dimensioner.
Dessutom intringer en ej obetydlig méingd luft genom dorrar,
golfvet och de nedre viggarnes porer. Luftstrommen fran fon-
ster p& vindsidan kan ldtt af hvem som helst iakttagas, om man
pé ett bord vid fonstret, och ungefir en fot fran glasrutan,
antinder nagot #mne, hvilket utan l4ga forbrinner och blott afgifver
stark rok, som d& visar luftstrommens riktning och styrka. Sir-
skildt lamplige till dessa undersokningar &ro sé kallade »rokgubbar»,
hvilka erhllas p& hvarje apotek.

Under den kalla &rstiden begagnas numera innanfénster,
hvilkas springor titas antingen med bomull eller med péklist-
rade pappersremsor; i forra fallet minskas visserligen ofvan anforda
lufttillstromning till en del, och i senare fallet blir fonstret idet
nirmaste lufttitt, anda tills pappersremsorna borja lossna. Ibada
fallen forefinnes dock den oligenheten att fonstren ej kunna Sppnas
for att utvindigt rengoras, ej heller kan man erhélla négon ven-
tilation med mindre #n den anbragta tétningen forut lossnar,
hvarefter fonstret blir lika otétt som forut.

Alla kiinna mycket vil till detta sé kallade drag frin fonstren,
men f& #ro de, som nirmare undersdkt dess orsak, och &nnu farre
dro de, som kinna dess skadliga inverkan. Man klagar alltid
bfver, att rummen dro kalla och att de ej behélla virmen; i de
flesta fall #r detta endast fonstrens fel, hvilka d& genomslippa
en si stor luftmassa, att den endast delvis hinner att uppvirmas,
jnnan den utdrifves genom founster och dorrspringor pa vindens
motsatta sida. D& det blaser en storm och man vistas inomhus
klagas ofver det oupphorliga pip och skrik, som d& hores; det
sr luftstrommen, som di med omkring 40 fots hastighet, eller
mera i sekunden, intréinger genom fonsterspringorna och der for-
orsakar denna obehagliga musik. Ej mindre oangenimt och sto-
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rande #ir det starka bullret fr&n gatan, som isynnerhet tungt
lastade vagnar &stadkomma och som genom luftens vibration och
otéita fonster vidare fortplantas inuti boningsrummen. Man klagar
ofver att sot och dam intriinga i rummen och fista sig vid mobler,
ofverdrag och draperier m. m., hvilka vid dettas bortskaffande
med damduk eller borste slitas och forlora sin firg; detta #r
fonstrens fel, emedan luftstrommen genom dem infort detsamma.
I fabriksstiider t. ex. blifver den i boningsrummen befintliga luften
blandad med svafvelhaltic stenkolsrok, férutom massor af sot.
Det klagas om sommaren dfver forskiimd luft i annars vél ven-
tilerade rum; orsaken dertill 4r otiita fonster eller dorrar mot
gird, rinnsten eller annat stille, hvarest i foruttnelse stadda
dmnen forefinnas och hvilkas afdunstningar blandas med luften
och samtidigt med denna intriinga i vira bostdder. Man klagar
ofver forkylningar, tandvéirk, reumatism med flera slags dithdrande
s. k. forkylningssjukdomar; till stor del &r det den oreglerbara
luftstrommen genom fonster- eller dorrspringorna, som dertill &r
orsaken. Vi hafva hiir uppriknat blott ett fatal af alla de
obehag, som &ro en foljd af drag frn fonster och dorrar; men
det sagda torde vara nog for att vicka allménhetens uppmérk-
samhet p& de missforhéllanden, som vidldda vira nuvarande fonster--
konstruktioner.

P4 grund af hvad ofvan blifvit anfordt, torde det ej vara
oberittigadt att siga, det fonstren i vira boningshus och all-
miinna byggnader ej motsvara tidens kraf. De bora befrias frin
uppgiften att vara stindiga ventilatorer, en uppgift, som desamma
pa ett si forderfbringande siitt fullgora; alla rum behdfva visser-
ligen ventilation af olika styrka for olika #ndamal, men den bor
dock kunna regleras och vara si inrittad, att den uppfyller det
dermed afsedda #dndamalet, och dessutom anbringad pa en sidan
plats, att den ej blir till obehag i stéllet for nytta.

Slutligen vilja vi i korthet tilligga foljande: enér fonst-
ren gemensamt med viggarne bilda en grins emellan den yttre
och inre luften, s& méste foljaktligen, pd det att denna grins
mé utgbra ett verkligt skydd for vira boningsrum mot yttre kall,
fororenad eller forskdmd luft, fonstren och dfven dorrarne vara
s& konstruerade, att de vid deras stingning blifva fullkomligt
tita och dragfria — till och med i den starkaste storm — och
att man nir som helst — &fven under den kallaste vinterdag —
beqvimt kan oppna och stinga dem.

Innanfonster blefve d& nistan alldeles ofverflodiga; men
emedan den vid enkla fonsterglas nirmast liggande luften under
den kallaste &rstiden #r si betydligt afkyld, att vattengasen kon-
denseras till vatten, som derefter fryser till is, s4 kunde man i stéillet
for vanliga innanfonster, anbringa pa ytterbagarnes inre eller yttre
sida, losa eller i klena ramar infattade glas, som pd ett sidant
sitt fastgjordes, att de med litthet kunde borttagas.

De hér ofvan anmirkta med flera oligenheter ha foranledt




S

konstruerandet af fonster som i sina berdringsytor eller springor
alltid #ro absolut tita &fven i den starkaste storm och &ndé nir som
helst #fven i den kallaste vinterdag kunna beqviimt dppnas och
stingas, som i stéllet for innanfonster har tjockare bigar, och i
dessa dubbla glas som alltid sitta 1. e

Flerariga, af likare och fackméin foljda experiment ha gifvit
det resultat, att dessa fonster uppfylla alla de ansprak som kunna
stillas pa ett inventiost, beqviimt, effektivt och varaktigt fdnster.
Den hermetiska titningen af springorna &stadkommes derigenom
att i berdringsytorna fastgores elastiska med ullgarn pé ullkdrna
knypplade, en balf tum i diameter stora ullpackningar som medelst
bagarne och dess excenterverkande stéingsellas hoppressas, och
hvarigenom absolut flerdrigt tita fonster erhéllas.

Det biista resultat erhélles d& packningar med flens eller
sidokam af tyg anvindas. Dessa #ro oafbrutet genom flensen
fista vid karmens anslagslist, och d& s& solida bigar forefinnas,
att de hafva plats for tvinne glas med cirka tre qvarts tum mel-
lanrum, och tila den anstringning hvarfor de utsiittas, da tillpress-
ning med excenterldsen eger rum.

D4 de nuvarande fonstren i redan byggda hus #fvensom alla
de fonster som enligt samma konstruktion, med dess klena bégar,
hornjern och gingjern tillverkas, ej motsvara dessa fordringar, sé
kunna endast fonster med nya bagar, helst i nya karmar, och for-
sedda med dubbla glas, mina patenterade beslag och i dfrigt med
jakttagande af hvad beskrifningen om dessa fonster meddelar,
uppfylla alla de fordringar man kan stilla pd ett inventidst och
fullkomligt isolerande fonster.

Di emellertid en mingd hus redan finnas.och alla hafva
fonster af denna fordldrade konstruktion, hvarigenom det blaser
oafbrutet, si oaktadt fordelen af att anvinda packning och lés
till hermetisk titning af dessa, (packning wtan flens eller sidokam
anvindes till dem) icke lemnar fullt samma resultat som i nya
fonster (packningen maste nemligen med spik fastgoras i falsen
hvarigenom de #ro utsatta for att fortare losslitas) si &r den
dock #fven pa dessa si virdefull, att ingen bor uraktlédta att
begagna sig af densamma, enir dfven dessa fonster blifva med
packning och lis absolut dragfria. Innanfonster at vanligt slag
maste dock anviindas till skydd emot vattenkondensering och is-
bildning p& glasen; de kunna dock insittas sednare p#d hosten,
och tidigare pa viren uttagas, men méste med bomull eller pappers-
remsor titas i springorna under det att ytterfonstren samtidigt
nigot mindre tillpressas; annars uppstar imbildning pé ytterglasen.
Der solida bagar med passande beslag, d. v. s. sidana som ej
ligga utanpi bagen, utan #ro infilda, finnas, rekommenderas att
utvindigt pa bigen med skrufvar fastgora en klentriram med
inkittadt glas p& sitt ritning N:o 3 utvisar. Dessa ytterfonster
gora alldeles samma nytta som invindiga fonster eller tvinne
glas i en tjock ytterbige. De behofva ej om vren borttagas,
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enir de ej sitta i vigen, utan gora de istéillet nytta, ity att vagns-
bullret frin gatan derigenom hores betydligt mindre.

Forsoken att konstruera ett verksamt och varaktigt medel,
hvarmed fonster, dorrar och springor i allménhet kunde goras
absolut dragfria, borjade ar 1883 och efter att hafva forsdkt en
mingd fdmnen visade det sig att ull, 1ost hoprullad till en cylinder
och ofverknypplad med 16st ullgarn &r det hittills kéinda bista,
i det ullen (i olikhet mot bomull eller hampa, hvilka genom
pressning i fuktig luft bibehalla sin tillpressade form), svéller ut
och #r elastisk under en foljd af &r, éfven om den #r utsatt for
temperatur af olika fuktighet, och ej forlorar nigot af sin elasti-
citet, dfven om den blifver alldeles genomtringd af vatten.

Alla slags pa gangjern satta och for dppning afsedda fonster
och dérrar vare sig in- eller utdt glende, dfvensom alla slags fasta
fonster, dorrar, luckor och glasviggar pd balkonger m. m. kunna
med elastisk ullpackning goras hermetiskt téta d. v. s. absolut
dragfria.

Anordningen for hvarje sirskildt fall far begripligtvis ofver-
lemnas &t hvars och ens egen uppfinningsférméga, dock torde som
regel bora angifvas, att packning ej bor liggas i friktionsytor,
utan alltid mellan ytor som direkt och plant bertra hvarandra
och att efter packningens inléggning springorna hoppressas antingen
med kraftiga excenterlds eller, for fasta foremal med tradskrufvar.
For fonster och i tillimpliga fall dfven for dorrar tjenar efter-
foljande som vigledning vid anordningen.

Anvisning om huru karmar & bagar till hermetiskt tiita
fonster af undertecknads konstruktion tillverkas & beslis.

Vid tillverkning af nya karmar med bagar till nya hus foljer
ritningen N:o 1, karmens sido-, under- och ofverstycken goras i
full 90 graders vinkel i det emot bagarne vinda hornet enligt A,
karmens groflek och kilning réttas efter behofvet och smaken i
hvarje sirskildt fall. Karmkorsets stdende och liggande midtel-
post bor ej vara Ofver 1°/; v.-tum tjock hvaraf den stéende skall
vara fasad emot bigen, som fig. B utvisar, hvaremot den liggande
mellanposten liksom sido-, under-, och ofverstycket skall vara i
full vinkel i baghornet och behofver ej hafva vattenlist, endr den
titande packningen hindrar vatten att intréinga; skulle &nd& nagon
onska hafva vattenlist, s& bor denna anbringas pd ofverbdgens
nedre kant och vara antingen af trd eller plat. Mellanposterna
f4 ej hafva kilningar pa den bredd som upptages af anslagslisten
£ och haken 1; utanfor denna bredd kan kilning efter smak
anbringas. Bégarne goras i minst den tjocklek och bredd rit-
ningen angifver, med iakttagande af att Ofver-, under-, och sido-
stycket emot gingjerns- och de horisontala hornen gifves den form

2,
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ﬁg. O utvisar eller med fulla vinklar i alla horn; det stiende
midtelstycket, eller det hvari stingsellisen skola sitta gores enligt
fig. d med trubbigt horn, si att det passar till den affasade midtel-
posten B, bagarnes inre glasfals fores med glaslist k.

Beslagning af dessa patenterade fonster gores med de for
dessa siirskildt konstruerade gingjern, hornjern och stéingsellds.
Vid hermetisk titning med knypplade ullpackningar pressas dessa.
vid gingjernssidan af bagen emot karmen pi sétt som synes
emellan fiz. A—C, oppningen eller den plats packningen behdtver
ir en god attondels verktum, men for att hoppressa packningen
till detta matt atgar betydlig kraft, som dock i rikt métt forefinnes,
dd man med stingselhandtaget haller fast i bigens midtelstycke
och skall stinga fonstret. Bagens horn eller foreningar, isyn-
nerhet de vid gangjernssidan, aro
ds utsatta for stor pakénning, hvar-
for grofva och obdjbara hdrnjern
dro nddvindiga.

De goras itvi storlekar nemli-
gen 4 tum l&nga pé hvarje vinkel och
H(’ii'njern af 3 tum dito, (hornjern med trubbiga

# s; u  eller spetsiga vinklar finnas dfven)
fackjornt e’ oy iro afsedda, attanbri
tjockt stirdeles - gratufm]:oaro & seh"a ok If.m%a‘s

prydligt. pé de af bigarnes horn som vindas
emot gingjernssidan, der storsta pé-

kinningen eger rum; 3 tums sittes

pé de motsatta hornen eller vid midt-

telposten, hornjernen fastgoras med 11!/, & 13/," skrufvar N:o
10 med kullriga hufvud. Géngjernen dro utsatta for @nnu storre
pakiinning, hvarfér desamma konstruerats si, att de kunna med
grofva skrufvar, 1 */,'* N:o 14, fiistas s&vil i karmens och bagens emot
hvarandra vinda sidor som ock utvéndigt pa sivil bage som karm.

; Dessa g&ngjern omfatta begge sidor af en 90 graders vinkel
pd de foremal de #ro satta att forema, hvarigenom skrufvarna
komma att korsa hvarandra i tréiet, och fasthilla gingjernen
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derigenom, s& att forr glr triet sonder #n gangjernen lossna eller
fiedra sig. Péasittningen &r lsitt, endir endast den inre vinkeln
behofver infillas och den yttre ligger utanpd. Med dessa ging-
jern och hornjern beslar snickaren, efter att forst haiva blifvit
vand vid dem, fortare ett fonster &n med dem som nu begagnas.
Stingsellésets pasittning forstés latt af ritningen: haken 1 bor
forst placeras p& posten S
lO)Ch pa det afstind frin “ﬁ\\ m
fgen som ritningen ut- I
visar; den fiistes forstmed 7 7//%@\&1
den ofre skrufven, deref- / '

i el ! ‘ 7
ter mirkes i bagen midt- § ~‘9§

for hakens uppstiende | U

tapp for handtagets ogle- Ty e

skruf m i hojd med ha- g '}’“ )
kens, ej tappens, ofver- i/ Y/

kant, hellre néigot ligre | %

in hogre. Det #r hogst || i

vigtigt att oglan pd rétt E}i ®

plats inséttes, endr om |} 'é’

den kommer for hogt emot |} EJ N

haken, si star ej laset, fif f‘;

linken skall luta eller ‘ 0
falla ungefir !/; tumtill | f;' @

bagen. For ogleskrufvens WiLH il W }%\ :

hela lingd borras skruf- "M\ VLV R A AN
vens gingor, fyllas med : :

talg “eller annat fettdimne, hvarefter den inskrufvas till néra hela
sin lingd; handtagslinken ligges 5fver haken och handtaget ned-
tryckas i lodriit riktning. Ds visar det sig om oOglan #r lagom
djupt inskrufvad och om handtaget hinger lodrétt ned. Haken
riktas, tills detta intriffar, hyarefter dess andra skruf insittes.
Obs. dgleskrnfven, hvilken reglerar tillpressningen, far ej forr an
packningen inlagts inskrufvas si djupt att spénning i 1&set upp-
star, den inskrufvas blott si mycket att bagens ytterfals 1ost beror
karmen. Och innan snickaren lemnar fonstret 4t malaren, skall
han noga tillse, forst att for packningen 1 gingjernsfalsen finnes
jemn Oppning, af minst 1/, tums bredd; detta undersokes litt
genom att utefter springan fora en !/s" tjock tréiskifva och pé
det utsvillning ej métte hindra fonstrets oppnande, skall en lika
stor oppning finnas rundt bagen. Listerna E.—F, E. en atton-
dels tum bredare #n F. tillskiiras p lingden, si att de ricka
vil till, men spikas ej fast utan bibehéllas losa. Hela fonstret
jemte de losa listerna malas derefter alldeles firdigt. Innan
ytterglaset inséttes skall i bagens understycke med ett 1, berr
midt i baglingden och bredden utifrin och in till vél halfva tjock-
leken borras ett hél och midt for detta ifran skiljerummet emellan
glasen ett dito, s& att de motas och bilda ett i vinkel giende
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lufth&l som aldrig far tilltippas. Pa samma sitt forfares i bagens
dfverstycke med den skilnad, att halet der utmynnar inat rummet.
Dessa hal ha till indamal att utifrin genom bagunderstycket och
in emellan glasen inslippa en liten luftstrom, som sakta hojer sig
emellan dessa och genom bagdfverstycket inslippes i rummet.
Detta lilla ventilationsror har visat sig vara alldeles nodvéndigt
enir under sommaren mest, men ifven om vintern ytterglaset
annars, helst vid hastiga temperatur- och barometervexlingar vill
dfverdragas med en tunn imma, hvilket innerglaset hindrar att
borttorka. Imbildningen, der ej ventilationsror finnes &r obetydlig
och sallsynt, men di det afhjelpes genom forutnimnda lilla luft-
ror, s bor man ej uraktlita att anordna detsamma. Ytterglaset
kittas, eller ligges i kitt och forses med glaslister. Det inviindiga
glaset insiittes ej, forriin fonstret ér firdigméladt, och innan det
nedligges i sin fals, skall forst efterses, att de smé ventilhélen
nedtill och upptill &ro 6ppna och riktigt rena, att rutornas emot
hvarandra viunda sidor dro fullkomligt rena, torra och blanka och
att glasfalsens botten #r forsedd med ett mjukt ullsndre, groft
som 4 st. hoplagda zefirgarn, hvilka fistas med smé stift helt in-
slagna i hornen och pa midten. Derefter nedligges glasrutan,
tralisterna paliggas utan att kitt eller annat fir liggas emellan,
och efter 16s tillpressning med hand fiistes listen med /3" tré-
skrufvar N:o 4 med kullriga hufvud. Dessa skrufvar skola vara
lackerade eller fortenta samt inskrufvas 16st i sidan riktning att
glaset ej ytterligare genom dem tillpressas, endr det i motsatt
fall litt gir sonder. Det #r af stor vigt att vackert och felfritt
glas i slita skifvor (ej krokiga) anvindas. Det engelska glaset
fran Pilkingson & Brothers st. Helens &r betydligt bittre &n det
belgiska, hvarfor det till dessa fonster framfor andra glassorter
rekommenderas. Fonstrets tdtning med packningar gores sam-
tidigt med innerglasens isittning och tillgir si, att listerna forst
tillskéiras, si att de passa och bilda anslag rundtom fonsterbdgarne,
hvarefter forst listen K., som #r !/, tum bredare én de andra,
forses med packning B. hvars flens med 3/; tums stift spikas fast
p4 listens baksida. Packningen afskiires vid listens &ndar och
ombindes hardt med en fin trad eller ullsnore, pa det den ejmé
upprispas. Derefter Oppnas fonsterbigen sd mycket att det 1
géngjernssidan blir (emellan bégen och karmen) nog stor plats
for packningen, som di i springan inskjutes, hvarefter bdgen stéin-
ges. Listen fastspikas derpd med 11/, galvaniserad spik N:o 17
med kullriga hufvud pa 3 tums afsténd frén hvarandra i jemn linie,
dervid tillses, att listen loper paralelt och ndra nog tétt intill
bagen. Skulle det visa sig, att det spinner for hardt emot pack-
ningen, si fir bigen nigot athyflas. Bagens diriga anslagslister
f forses med packning pd samma sitt som for e &r sagdt, hvar-
efter de hvar pi sin plats hérdt inskjutas med packningen emot
bagen, hvars lishandtag under detta arbete ej fi vara nedtryckta
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i lodréitt riktning, utan hiéinga 16st p4 haken. Listerna spikas pé
samma sitt, som for f dr foreskrifvet.

Sedan listerna dro spikade, nedtryckes handtaget till lodrétt
stillning hvarigenom tillpressning &stadkommes, och fonstret &r
d4, savidt ofvanstiende iakttagits, hermetitskt tétt. Hardare eller
losare tillpressning regleras genom att in- eller utskrufva ldshand-
tagets Ogleskruf. Nagon tid, efter det fonstret dr firdigt, maste
man alltid inskrufva Oglan, p& det tillpressningen matte ‘halla
sig jemn,

Indt glende hermetiskt tita fonster, éfvensom balkondorrar
med bagar eller dorrar for dubbla glas i karmar utan vertikal
mellanpost goras enl. ritning N:o 2, hvilken med sina detaljer si
tydligt &skadliggdr anordningen att sérskid beskrifning derdfver
torde vara ofverflodig.

Obs. Hos Generalagenturerna i Stockholm, Landskrona,
Kristiania & Kopenhamn finnas till bensiget paseende i nira na-
turlig storlek utforda, beslagna och med dubbla glas forsedda
fonster med in- och utitgiende bégar.

Anvisning om huru fonster och utitgiende enkeldorrar
af vanlig konstruktion, med elastisk ullpackning och excen-
terverkande stingsellds goras hermetiskt tdta, dfvensom
huru glas i klena ramar kunna utviindigt anbringas i stiillet
for nu brukliga innanfonster.

Vid anordning af hermetisk titning p4 fonster i redan byggda
hus eller fonster af hittills brukliga konstruktioner med for bigen
i karmen inhyflad !/, tum djup fals édfvensom for enklia, frin rummen
utatgdende dorrar tjenar foljande till efterriittelse.

De befintliga karmarne med dess bagar, géngjern och horn-
jern bibehallas i oféréindradt skick, och arbetet med anbringande
af packning och lds verkstilles i foljande ordning: forst tillses, att
bagarnas gangjern sitta vil fast i karm och bage; derefter af-
hyflas bagen rundt om, eller der det behofves si att bigen faller
litt och obehindradt in uti falsen; bagen stinges med de gamla
hasparne, hvarefter pd bégen gores en rits langs karmen vid
gangjernssidan, och sedan med en passare stild upp /s tum en
liknande rits pd karmens under- och ofverstycke &fvensom pé
midtelposten, allt lings efter och intill bigen, som derefter aflyftes;
falsarna i karmens under- och dfverstycke dfvensom pid midtel-
posten uthyflas till ritsen, s& att det i berdringsytorna blifver en
oppning emellan karm och bige af !/; tum; i gangjernssidan af-
hyflas bigen si mycket, som behdfves for att packningen skall
8 !/, & 3/,, tums plats emellan bigen och karmen i falsens inre
horn, och den der gjorda ritsen tjenar till ledning for beddman-
det af, huru mycket som skall hyflas af bigen; sedan detta ar
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gjordt och de gamla hasparne med dess hakar blifvit borttagna,
fistes stéingsellasets hake med skruf i dess ofre hal pa ett afstind
frén bagenaf 11/, verktum fran
bédgen till hakens bakkant.
Derefter mérkes i bAgen midt-
for hakens uppstiende tapp
for handtagets 6gleskruf 1hojd
med hakens (ej tappens) 6fver-
kant, hellre ndgot ligre #in
hogre. Det dr hogst vigtigt,
att oglan p& ritt plats in-
séttes, endr, om den kommer
for hogt emot haken, si stir
ej laset. Linken skall luta
eller falla emot bigen unge-
far !/ tum; for 6gleskrufvens
hela lingd borras, skrufvens
géngor fyllas med talg eller
annat fettéimne, hvarefter den
inskrufvas till niira hela sin
lingd, handtagslinken ligges
Wy ofver haken och handtaget
I tryckes 1 lodriit riktning; d&
visar det sig, om Oglan #r
lagom djupt inskrufvad, och
om handtaget hinger lodriitt ned; haken riktas till detta in-
traffar, hvarefter dess andra skruf insiittes. Nu inligges i falsarna
packningen A utan flens, sedan dess #ndar hardt ombundits, p4
det dessa ej mé upprispas, och spikas med !/," fortent stift N:0 12
cirka 2 tum emellan hvarje p4 siitt teckningen utvisar, hvarefter
fonsterbigarne tillslutas, d& det visar sig om bigen i foljd af
packningen i gingjernsfalsen forskjuter sig, si att den ej ledigt
mfaller 1 falsen. Gor den ej detta, si méste bigens emot gang-
jernssidan vinda kant mera afhyflas hvarigenom den spinning
packningen 4stadkommer minskas och bagen litt infaller i falsen.
Sténgselldsen regleras derefter med dgleskrufvarna, s att fast till-
pressning &stadkommes. Bfter ndgon tid behdfver nimnde skruf
ytterligare inskrufvas, p4 det fast tillpressning m4 bestéindigt ega
rum. Shlunda titade fonster dro absolut dragfria.

Det dr af hogsta vigt, att arbetet med tétningens och be-
slagens anbringande gores omsorgsfullt och efter foreskrift enir
i motsatt fall arbetet lemnar mindre godt resultat och gifver an-
ledning till klander af idéen, som, om arbetet riitt utforts, skulle
utfallit med berom.

Losa ramar med glas kunna, der sa 6nskas och forhallandena,
det tillita, anbringas utviindigt pa ytterbigarna i stillet for innan-
fonster och gora samma nytta som dessa, om de anordnas pa
foljande sdtt: ramen gores ¥/, tum tjock och !/, tum bredare iin

e S——{

i § ik ‘l‘
“k W{‘WmA\"/vy\fu\,}/‘\ﬂtw\*’l\‘m\v\

1




e HD

fonsterbégen, hopsittes enkelt utan hornjern, malas och forses
med glas; och innan den pi ytterbigen fastgores, iakttages, att
det i ramens inre sida pd midten af dess understycken skires ett
spar cirka !/, tum i diameter tvirt ofver ramen, Ett liknande
spar gores inifrdn och till halfva ramens bredd i dess dfverstycke;
genom gamla fonsterbgens 6fverstycke och midt for det i ramen
skurna spéret borras ett 1 '/, tum rundt hil; afsigten med dessa
inskéirningar i ramen och halen genom bigen dr att bereda en
liten nedifrdn och uppit emellan glasen sakta gédende och i rummet
inlopande luftstréom, hvars #ndamal &r att hindra ytterglaset fran
att ofverdragas med kondenserad vattenimma, hvilken, helst om
sommaren vid hastiga temperatur- eller barometervexlingar in-
finner sig. Sedan dessa smi ventilationsh&l blifvit anbragta och
glasens emot hvarandra vinda sidor vél rengjorts forses ramen
pd dess emot bigen vinda sida med ett ullsnore groft som ett
segelgarn rundt om, hvarefter det fastskrufvas pa ytterbagen med
triaskrufvar, ullsnoret forhindrar d& att vare sig vatten eller dam
kan inkomma emellan glasen.

Till nedanstdende, synnerligt rekommenderande, intyg
dfver undertecknads patenterade, hermetiskt tétade fonster
i s8vdl redan bygda hus som i nybygnader, fir jag hirmed
vordsamt referera.

Helsingborg i September 1887.

C. G. Hallberg,
Byggmaistare.

(Intyg fran forste Stadslikaren och Riddaren Kgl. Lifmedicus Hr
D:r J. Hafstrom.)

Efter erhillen kinnedom om, att byggméistare C. G. Hall-
berg hirstides erhallit patent pa fonster med hermetisk tillslut-
ning, lit jag for utronandet af idéns praktiska virde sistlidne
host i min bostad efter Hallbergs metod #ndra nagra fonster,
dels med inséittandet af dubbla glas, dels med bibehallandet af
enkla, och far jag nu pa bemilte Hallbergs begiran om yttrande
ofver resultatet af mina iakttagelser rérande hans patent efter ett
ars forsok meddela, att, hvad betrdffar de med dubbla glas for-
sedda fonsterna, dessa varit fullkomligt téta, s& att drag ej ens
vid stark blast kunnat formérkas, att rummen om vintern kunna
medelst fonstrens dppnande (som sker hogst beqvimt) fullstéindigt
och hastigt utviidras, att dam och sot fran gatan numera ej in-
tringde i rummet genom fonsterspringorna, att fonstrens yttersidor
under alla Arstider varit for rengoring beqvimt tillgdngliga, att,
oaktadt begge glasen oafbrutet setat qvar, deras mot hvarandra
vinda sidor dnnu ej behdft rengoras; att resultatet varit nira nog
enahanda med de med enkla rutor forsedda fonstren, undantagandes
att hirvidlag vid ligre yttre temperatur vattengasen kondenserats,
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si att vatten antingen nedrunnit i fonsterkarmen eller frusit till
is. Mitt slutomdéme #r att denna fonsterkonstruktion i sivél
sanitéirt som ekonomiskt hiinseende fyller ett linge kindt och
erkéndt behof.
Helsingborg den 30 Juli 1887.
J. Hafstrom,
Forste Stadsldkare.

(Intyg fran Stadsarkitekten Herr Mauritz Frohm.)

Efter af Bygemistare C. G. Hallberg hirstddes framstélld
begiran om afgifvande af yttrande huruvida den af honom an-
ordnade hermetiska och patenterade titning af fonster visat sig
kunna gora ett fonster absolut dragfritt, och huruvida dubbla glas
i ytterbagarne kunna gora 16sa s. k. innerfonster ofverflodiga, far
jag meddela, att sedan sistlidne host hermetisk téitning af fonster
1 flera savil offentliga som enskilda byggnader hirstides forefinnes,
och att allas omdome hirom enstdmmigt utfallit till fordel for
systemet, samt att der dubbla glas anbringats i ytterbigarne man
hirigenom fullstéindigt uteslutit behofvet af vanliga innerfonster,
med bibehallande af férménen att med storsta litthet dppna och
stinga forstndmnda fonster.

Helsingborg, 15 Juni 1887,

Mauritz Frohm,
Stadsarkiteks,

(Intyg af Riddaren och Kommendéren, Ofverhofjigmistaren Herr
Victor Ankarerona, Thureholm, Trosa.)

Under ménga &r har Sophiero Slott varit besviiradt af drag
frin fonsterspringorna och att vattensamlingar vid regnstormar
drefs in samma vig, hvarigenom rota intringde i bagar och
karmar hvaraf ofta ombyte méiste ske eller reparationer under-
kastas desamma. :

Nu har sedan 1885 &rs host uti en del af Slottet nya fon-
ster och bagar efter Herr Byggmistaren C. G. Hallbergs paten-
terade sidane blifvit insatte och lemnat det aldra bésta resultat,
da hvarken drag eller vatten numera intringer ehuru Sophiero
genom sitt hoga framspringande lige #r mer #n andre byggnader
utsatt for dessa oldgenheter.

Lasinréttningen pa fonsterbigarne har méanga stora fordelar
sdsom att kunna littare och beqvimare Gppnas och stdngas och
synes efter flerairig erfarenhet sasom varaktig. . -

Jag anser mig derfor i alla afseenden kunna fororda denna
praktiska uppfinning till anvindande.

Sophiero den 8 September 1887.

Victor Ankarerona,
Disponent for Sophiero.
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(Intyg af Fortifikationsbefilhafvaren och Riddaren, Kaptenen Herr
F. 0. J. Ewerlotf.)

Uti 3me af mina enskilda rum, hvilka &ro mycket utsatta
for vestlign vindar, lit jag tidigt p4 vAren forsoksvis & #ldre
fonster — ett 1 hvarje rum — anbringa Byggmistaren C. G.
Hallbergs patenterade excenterbeslag med ullpackning och far
sdsom min erfarenhet intyga att dylika beslag med ullpackning
fullkomligt utestiinga allt drag fran fonsterspringorna si att man,
dfven under stark storm, d& det varit omdjligt att nigon ldngre
tid vistas 1 nirheten af de med innanfSnster foérsedda fonster-
lufterna icke kunnat férmirka nigot drag frin de lufter som varit
forsedda med patentbeslagen. Angaende beslagens och packnin-
gens varaktighet saknar jag erfarenhet och jag dr ej ofvertygad
om ldmpligheten af att sitta dylika beslag pa alla fonstren 1 ett
rum, men utan tvifvel dro de af Byggmistaren Hallberg patente-
rade beslagen synnerligen ldmpliga pa de stéllen der man maste
hafva sitt arbetsbord, siingstille eller vanliga sittplats i nérheten
af ett fonster, och anbringandet af hermetiska beslag gor det
mojligt att ldngt tidigare p& vAren #n annars vanligt borttaga
innanfonstren. — Fordelarne af de nya hermetiska beslagen torde
just blifva mest mérkbara straxt efter innanfonstrens uttagande
pd varen, emedan Ofvergdngen fran dubbel- till enkelfonster torde
blifva foga k#nnbar pa de stéllen der patentbeslagen &ro an-
bringade.

Landskrona den 2 September 1887.

: Fritz Ewerlof,
Kapten vid K. Fortifikationen.

(Intyg fran Ofversteldjtnanten och Riddaren Herr L. von Horn.)

P4 begiran af Herr B‘yggmélstare C. G. Hallberg, hvars
patenterade ullpackning och excenterverkande stdngsellds jag latit
sidtta uti 3:ne olika fenster uti den vaning jag bebor, far jag
hirmed lemna att jag varit med densamma wutmdrkt Deldten, i thy
att den absolut hindrar drag samt #fven utestinger dam och sot.
Oaktadt jag ej begagnat patentet i sin helhet, hvilket innehéller
dubbla glas, utan endast ullpackningen och stingselldset har jag
dock ej behoft begagna innanfenster. :

Helsingborg den 4 September 1887.

L. von Horn,
Ofverst Lojtnant.

(Intyg frain Kammarherren och Riddaren Herr Gust. Lowenhjelm.)

Med anledning af att vi i var bostad férr mycket besviirades
af drag frin fOnsterspringorna och att vatten vid regnstormar
drefs in samma vig, lit jag 1886 &rs host hermetiskt tita véra
vanliga ytterfonster med C. G. Hallbergs patenterade ullpackning
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och excenterverkande stingsellds. Resultatet deraf har varit, att
vi efter den tiden icke kunnat formirka det minsta drag frén
fonsterspringorna, ej heller har vatten sedan dess inkommit denna
vig. Dam och sot hafva vi dfven sedan dess varit befriade ifrdn;
och d3 fonstren dessutom med denna l3sinriittning littare och
beqviimare kunna dppnas och sténgas, och anordningen synes hafva
flerfirig varaktighet, si #ro vi dermed hogst beldtna, hvilket hér-
med pi begiran meddelas.
Helsingborg den 25 Augusti 1887.

Gust. Lowenhjelm,

4 Kammarherre.
\

(Ihtyg fran Froken Grefvinnan Louise Barck.)

Uti min bostad har jag haft samma erfarenhet som i ofvan-
stdende intyg af Kammarherre Lowenhjelm omnimnes och kan
derfore till alla delar instimma dermed.

Helsingborg den 31 Augusti 1887.

Louise Barck,
Frioken Grefvinna.

(Intyg fran Ofver-Hofmistarinnan Grefvinnan Malvina De la Gardie.)

Instimmes till alla delar i ofvanndmnde intyg.
Malvina De la Gardie,
Ofver-Hofméstarinna.

(Intyg frén Lojtnanten Herr G. F. Peyron.)

Byggmistare C. G. Hallbergs patenterade ullpackning och
excenterverkande stingsellds, som jag l4tit anbringa i min vining
i Helsingborg, hafva visat sig helt och hallet utestinga dragoch
bibringa fonstren en sidan téthet att man pd intet sitt eller vis
generas af dam, sot m. m. Vid de allra héftigaste stormar med
regnbyar har intet vatten kunnat intriinga och man kunnat stélla
ett brinnande ljus i fonstret utan att detsamma har flimtat; de
synas #fven vara ganska durabla och varaktiga, hvarfor de af mig
pa det amplaste och bista rekommenderas.

: Helsingborg den 29 Augusti 1887.

G. F. Peyron,
Lojtnant.

Helsingborg 1887. Schmidts Boktryckeri-Aktiebolag.




